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. USTAVNA OSNOVA

Ustavna osnova za donosenje Zakona o potvrdivanju Memoranduma o
razumijevanju izmedu Hrvatske i Europske zajednice o sudjelovanju Hrvatske u
viSegodiSnjem programu Zajednice u podrucju energije: Inteligentna energija u
Europi* (2003-2006) (u daljnjem tekstu: Memorandum o razumijevanju) sadrZzana je u
odredbama ¢&lanka 139. Ustava Republike Hrvatske («Narodne novine», broj
41/2001 — progisceni tekst i 55/2001). ’

ll. OCJENA STANJA I CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTICI
1.  Ocjena stanja

Europsko vijece je tijekom sastanka na vrhu odrZanog u lipnju 2003. godine u Solunu
usvojilo Zaklju¢ak o otvaranju programa Europske zajednice drZavama Procesa
stabilizacije i pridruzivanja (PSP). Europsko vilece 17. i 18. lipnja 2004. godine
odlucilo je da je Republika Hrvatska drzava kandidatkinja i da je potrebno pokrenuti
proces pristupanja. Okvirnim sporazumom izmedu Republike Hrvatske i Europske
zajednice o opéim nacelima sudjelovanja Republike Hrvatske u programima
Zajednice pruZa se moguénost sudjelovanja u proSirenom broju programa otvorenih
drzavama kandidatkinjama za ¢lanstvo u Europskoj uniji.

Jedan od programa Zajednice je i Program »Inteligentna energija u Europi“ koncipiran
kao podrika za aktivnosti i mjere u podrucju energetike, preciznije u podrugju
energetske ucinkovitosti i obnovljivih izvora energije. Programska osnova, kriteriji,
podrucja i stope sufinanciranja predmetnog programa utvrdeni su detaljno Odlukom
Europskog parlamenta i Vijeéa 1230/2003/EC. Trajanje programa je 2003.-2006.
Svrha programa je potpora politikama EU u podrucju energije temeljem Zelene knjige
o sigurnosti u opskrbi energijom, Bijele knjige o prijevozu i ostalim pripadajuéim
odredbama pravne ste¢evine (acquis) EU (ukljucujuéi Direktivu o promociji koriStenja
obnovljivih izvora energie za proizvodnju elektricne energije, energetskim
znacajkama u zgradama i koristenju biogoriva za potrebe prijevoza).

Okvirni sporazum izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o opéim nadelima
sudjelovanja Republike Hrvatske u programima Zajednice, potpisan u Brusselesu 22.
studenog 2004. godine, u &lanku 5. predvida da se ~Posebni uvjeti za sudjelovanje



Hrvatske u svakom pojedinom programu, a posebno financijski doprinos koji je
potrebno izdvojiti, utvrduju sporazumom u obliku Memoranduma o razumijevanju
izmedu Komisije, koja nastupa u ime Zajednice, i Hrvatske*. Predmetni
Memorandumi s medunarodnopravnog stajalita smatraju se medunarodnim
ugovorima.

Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 10. oZujka 2006. godine donijela
Odluku o pokretanju postupka za sklapanje Memoranduma o razumijevanju.

17. oZujka 2006. godine u Brusselesu je potpisan Memorandum o razumijevanju
izmedu Europske zajednice i Republike Hrvatske kojeg je u ime Viade Republike
Hrvatske potpisao potpredsjednik Vlade za gospodarstvo, Damir Polan&ec.

2. Cilj koji se dono$enjem Zakona Zeli postici

Cilj Zakona je potvrdivanje Memoranduma o razumijevanju ¢ijom provedbom se u
Republici Hrvatskoj ogekuje uklanjanje zapreka i poticanje razvoja projekata
obnovljivih izvora energije, podrzavanje usvajanja i provedbe zakonodavnog okvira i
propisa koji se odnose na podrugje obnovljivih izvora energije i uéinkovitijeg
koristenja energije, te ostvarenja energetskih, ekologkih, gospodarskih i drustvenih
koristi za Republiku Hrvatsku. Cilj programa je i potpora odrZivom razvitku u
kontekstu koristenja energije, uravnoteZeni doprinos u svrhu ostvarivanja glavnog
cilja — sigurnosti opskrbe energijom i zastite okolia.

lll. OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKONOM

Ovim se Zakonom potvrduje Memorandum o razumijevanju, kako bi njegove odredbe
u smislu &lanka 140. Ustava Republike Hrvatske (,Narodne novine“, broj 41/01 —
procisceni tekst i 55/01 — ispravak) postale dio unutarnjeg pranog poretka Republike
Hrvatske.

Memorandum o razumijevanju predstavlja pravnu osnovu koja omoguéava Republici
Hrvatskoj sudjelovanje u aktivnostima u okviru visegodiSnjeg Programa Zajednice na
podrucju energetike te koristenje financijskih sredstava pomoéi iz tog Programa.

Potpisivanje Memoranduma o razumijevanju bio je neophodan preduvjet za otvaranje
mogucnosti sudjelovanja podnositelja projektnih prijedloga iz Republike Hrvatske u
predmetnom programu putem natjeaja za prijavu projekata koje raspisuje Europska
komisija. Prihvaéanjem i realizacijom kvalitetnih projektnih prijedloga oéekuje se
uklanjanje zapreka i poticanje razvoja programa/projekata obnovljivih izvora energije i
energetske ucinkovitosti u Hrvatskoj, te doprinos ukupnom procesu pridruzivanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.



IV. OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODPENJE ZAKONA

Za sudjelovanje u Programu ,Inteligentna energija u Europi‘ u 2006. godini Republika
Hrvatska treba uplatiti financijski doprinos Opéem prora¢unu Europske unije u iznosu
od 400.054 EUR. Dio doprinosa, u iznosu od 300.000 EUR, sufinancirat ée se iz
pretpristupnog programa PHARE dok je iznos od 100.054 EUR osiguran u DrZzavnom
proracunu Republike Hrvatske za 2006. godinu («Narodne novine», broj 148/05) na
poziciji Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetni$tva, pod Sifrom A560112 PHARE
— INTELIGENTNA ENERGIJA EUROPE.

V. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temelj za donoSenje Zakona o potvrdivanju Memoranduma o razumijevanju po
hitnom postupku nalazi se u &lanku 159. stavku 1. Poslovnika Hrvatskog sabora
(«Narodne novine», broj 71/00, 129/00, 117/01, 6/02 — pro&i§éeni tekst, 41/02 i
91/03) i to u odredbi drugim osobito opravdanim drZavnim razlozima.

S obzirom na prirodu postupka potvrdivanja medunarodnih ugovora, kojim drzava i
formalno izrazava spremnost da bude vezana veé potpisanim medunarodnim
ugovorom, kao i na Cinjenicu da se u ovoj fazi postupka u pravilu ne mogu vrsiti
izmjene i dopune teksta medunarodnog ugovora, prediaZe se da se ovaj Prijedlog
Zakona raspravi i prihvati po hitnom postupku, objedinjujuéi prvo i drugo citanje.

VL. KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRBIVANJU MEMORANDUMA o
RAZUMIJEVANJU IZMEBU HRVATSKE | EUROPSKE ZAJEDNICE O
SUDJELOVANJU HRVATSKE U VISEGODISNJEM PROGRAMU ZAJEDNICE U
PODRUCJU ENERGIJE: ,,INTELIGENTNA ENERGIJA U EUROPI* (2003-2006)

Na temelju &lanka 16. Zakona o sklapanju i izvr§8avanju medunarodnih ugovora
(-Narodne novine“, broj 28/96), a polazeé¢i od &lanka 139. Ustava Republike
Hrvatske, pokreée se postupak za dono$enje Zakona o potvrdivanju Memoranduma
0 razumijevanju izmedu Hrvatske i Europske zajednice o sudjelovanju Hrvatske u
viSegodiSnjem programu Zajednice u podrugju energije: s«nteligentna energija u
Europi“ (2003-2006) po hitnom postupku.

Nacrt kona¢nog Prijedlog Zakona o potvrdivanju Memoranduma o razumijevanju
izmedu Hrvatske i Europske zajednice u sudjelovanju Hrvatske u viSegodiSnjem
programu Zajédnice u podruéju energije: ,Inteligentna energija u Europi® (2003-
2006) glasi: ”



.KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRDIVANJU MEMORANDUMA O
RAZUMIJEVANJU [ZMEBU HRVATSKE | EUROPSKE ZAJEDNICE U
SUDJELOVANJU HRVATSKE U VISEGODISNJEM PROGRAMU ZAJEDNICE U
PODRUCJU ENERGIJE: INTELIGENTNA ENERGIJA U EUROPI¢ (2003-2006)

Clanak 1.

Potvrduje se Memorandum o razumijevanju izmedu Hrvatske i Europske zajednice o
sudjelovanju Hrvatske u viSegodi$njem programu Zajednice u podrugju energije:
.Inteligentna energija u Europi“ (2003-2006), 17. oZujka 2006. godine u Brusselesu, u
izvorniku na engleskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Memoranduma o razumijevanju iz &lanka 1. ovoga Zakona, u izvorniku na
engleskom jeziku i u prijevodu na hrvatski jezik glasi:

Memorandum of Understanding
between Croatia and the European Community

on Croatia's participation in the Community multiannual programme for action
in the field of energy: "Intelligent Energy-Europe™ (2003-2006)

THE GOVERNMENT OF CROATIA,
on the one part,

and

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
hereinafter referred to as "the Commission",

on behalf of the European Community,

of the other part,

Whereas :



1. The Framework Agreement' between the Republic of Croatia and the
European Community on the general principles for the participation of the
Republic of Croatia in Community programmes, invites the competent
authorities of Croatia and the Commission to determine the specific terms
and conditions, including financial contribution, with regard to such
participation in each particular programme,

2. The multiannual programme for action in the field of energy: "Intelligent
Energy - Europe" (2003-2006) was established by Decision No
EC/12230/2003 of the European Parliament and of the Council of 26 June
2003°.

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

Croatia shall participate in the multiannual programme for action in the field of
energy: ‘“Intelligent Energy - Europe" (2003-2006), (hereinafter called "the
Programme"), in accordance with the conditions laid down in the Framework
Agreement between the Republic of Croatia and the European Community on the
general principles for the participation of the Republic of Croatia in Community
programmes, and under the terms and conditions referred to in Annex | and Il of this
Memorandum of Understanding.

Article 2

This Memorandum of Understanding shall apply for the duration of the Programme,
starting from 1 January 2006. Nevertheless, should the European Community decide
to extend the duration without any substantial change within the Programme, this
Memorandum would also be extended correspondingly and automatically if no Party
denounces it.

Annexes | and Il form an integral part of this Memorandum of Understanding.

This Memorandum of Understanding may only be amended in writing by common
consent of the parties.

This Memorandum of Understanding shall take effect from 01 January 2006.

1 0JL192,22.7.2005, p.16

2 0OJ L1786, 15.07.2003, p.29



Done in Brussels on Friday 17th March 2006

For the Commission, For the Government of Croatia
on behalf of the European Community,

Andris Piebalgs Damir Polan¢ec
Member of the Commission Vice Prime Minister



ANNEX 1

-~

Terms and conditions with respect to participation in the Programme

. Croatia shall participate in the activities of the Community multiannual
programme for action in the field of energy: "Intelligent Energy - Europe”
(2003-2006) in conformity with the objectives, criteria, procedures and
deadlines as defined in Decision No EC/1230/2003 of the European
Parliament and of the Council of 26 June 2003.

. The terms and conditions applicable to the submission, assessment and
selection of applications by eligible institutions, organisations and
individuals of Croatia shall be the same as those applicable to eligible
institutions, organisations and individuals of the Member States of the
European Union.

. To participate in the Programme, Croatia shall pay a yearly financial
contribution to the General Budget of the European Union according to the
modalities laid down in Annex II.

. The financial contribution of Croatia in respect of its participation and
implementation of the Programme shall be added to the amount
earmarked each year in the General Budget of the European Union for
commitment appropriations to meet the financial obligations arising out of
different forms of measures necessary for the execution, management and
operation of the Programme. Part of that financial contribution may be
financed under the relevant Community external aid instrument, if Croatia
SO requests.

. One of the official languages of the Community shall be used for the
procedures related to requests, contracts and reports, as well as for other
administrative aspects of the Programme.

. Without prejudice to the responsibilities of the Commission and the Court
of Auditors of the European Communities in relation to the monitoring and
evaluation of the Programme, the participation of Croatia in the
Programme shall be continuously monitored on a partnership basis
involving the Commission and Croatia. Croatia shall submit to the
Commission relevant reports and take part in other specific activities
provided for by the Community in the context of this Programme.



ANNEX 2

Rules governing the financial contribution of Croatia in the Community
multiannual programme for action in the field of energy: "Intelligent
Energy-Europe" (2003-2006)

. The financial contribution to be paid by Croatia to the General Budget of
the European Union to participate in the Programme is calculated as
percentage of the annual budget of the programme and shall be the following:

For 2006 : 400.054 €

. The contribution of Croatia shall cover costs related to the preparation,
feasibility, development and execution of the projects of common interest, as
well as for the development and implementation of horizontal measures as
foreseen in the Programme.

. Travel costs and subsistence costs incurred by representatives and experts of
Croatia for the purposes of taking part as observers in the work of the
committee referred to in Article 8 of Decision No EC/1230/2003 of the
European Parliament and of the Council of 26 June 2003 or other meetings
related to the implementation of the Programme shall be reimbursed by the
Commission on the same basis as and in accordance with the procedures
currently in force for representatives of the Member States of the European
Union.

. The Financial Regulation applicable to the General Budget of the European
Union shall apply to the management of the contribution of Croatia,

. When this Memorandum of Understanding takes effect and at the beginning
of each subsequent budgetary year, the Commission shall send to Croatia a
call for funds corresponding to its contribution of the costs covered
by this Memorandum of Understanding.

. That contribution shall be paid in Euro to an Euro denominated bank account
of the Commission.

. Croatia shall pay its contribution to the annual costs in accordance with the
call for funds request no later than three months after the date of the call. Any
delay in the payment of the contribution shall give rise to the payment of
default interest by Croatia on the outstanding amount from the due date. The
interest rate shall be the rate applied by the European Central Bank to its
main refinancing operations in Euro on the due date, increased by 3.5
percentage points.

. In case of a delay in the payment of the contribution by Croatia, the
Commission may also suspend payments to Croatia's beneficiaries. In case
the delay in the payment of the contribution is such that it may significantly
jeopardise the implementation and management of the programme,
participation in the programme of Croatia for the concerned year may be
suspended by the Commission. '



Memorandum o razumijevanju
izmedu Hrvatske i Europske zajednice

o sudjelovanju Hrvatske u viSegodi§njem programu Zajednice u podrucju
energije: “Inteligentna energija u Europi” (2003-2006)

VLADA HRVATSKE,
s jedne strane

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
u nastavku "Komisija",

u ime Europske zajednice,

s druge strane,

polazeéi od toga da:

1. Okvirni sporazum’ izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o opéim
nacelima sudjelovanja Republike Hrvatske u programima Zajednice trazi od
Komisije i nadleZnih tijela Republike Hrvatske utvrdivanje specifiénih uvjeta,
ukijuCujudéi i financijski doprinos za sudjelovanje u svakom pojedinaénom
programu,

2 te da je viSegodi$nji program djelovanja na podrugju energetike:
"Inteligentna energija za Europu" (2003-2006) pokrenut Odlukom
Europskog parlamenta i Vijeéa Europe EC/1230/2003 od 26. lipnja 20032,

10JL192, 22.7.2005, str. 16

2 0JL1786, 15.07.2003, str..29



SPORAZUMJELE SU SE KAKO SLIJEDI:

Clanak 1

Hrvatska ¢e sudjelovati u visegodi$njem programu 'djelovanja na podrugju
energetike: "Inteligentna energija za Europu” (2003-2006) (u nastavku "Program"),
u skladu s uvjetima iz Okvirnog sporazuma potpisanog izmedu Republike Hrvatske i
Europske zajednice o opc¢im nacelima sudjelovanja Republike Hrvatske u
programima Zajednice, a pod uvjetima iz Dodataka | i Il ovom Memorandumu o
razumijevanju.

Clanak 2

Memorandum o razumijevanju ostaje na snazi za vrijeme frajanja provedbe
Programa, pocevsi od 1. sijeénja 2006. Odludi i Europska zajednica ipak produZiti
trajanje Programa bez bitnih izmjena u njemu, automatski se za isto razdoblje
produzuje i primjena ovog Memoranduma ako ga ni jedna od stranaka ne otkaze.

Dodaci | i Il predstavljaju sastavni dio ovog Memoranduma o razumijevaniju.

Ovaj Memorandum o razumijevanju moze se mijenjati ili dopunjavati samo u pisanom
obliku uz suglasnost stranaka.

Ovaj Memorandum o razumijevanju stupa na snagu 1. sije¢nja 2006.

Sastavljeno u Brusselesu u petak, 17. ozujka 2006.

Za Komisiju, Za Vladu Hrvatske
u ime Europske zajednice,

Andris Piebalgs Damir Polanéec
Clan Komisije za energetiku Potpredsjednik Viade



DODATAK 1

Uvjeti za sudjelovanje u Programu

. Hrvatska ¢e sudjelovati u aktivnostima u okviru viegodignjeg programa
Zajednice na podrucju energetike: "Inteligentna energija za Europu” (2003-
2006) sukladno cilievima, mjerilima, postupcima i rokovima koji su utvrdeni
Odlukom Europskog parlamenta i Vijeca EC/1230/2003 od 26. lipnja 2003.

. Uvjeti za podnosSenje, ocjenjivanje i odabir prijava podnesenih od strane
podobnih institucija, organizacija i pojedinaca iz Hrvatske bit ée jednaki
uvjetima koji se primjenjuju na podobne institucije, organizacije i pojedince iz
zemalja Clanica Europske unije.

. Kako bi sudjelovala u Programu, Hrvatska je obvezna uplatiti godisniji
financijski doprinos u Opéi proradun Europske unije u skladu s
modalitetima iz Dodatka II.

. Financijski doprinos Hrvatske za sudjelovanje u provedbi Programa dodaje se
iznosu koji se svake godine rezervira u Opéem proragunu Europske unije za
okvirne kredite za podmirenje financijskih obveza koje proizlaze iz razli¢itih
mjera neophodnih za provedbu, upravljanje i djelovanje Programa. Dio tog
financijskog doprinosa moZe se financirati i iz odgovarajuceg instrumenta
vanjske pomodi Zajednice, ako to Hrvatska zatraZi.

. U -postupcima podnos$enja zahtjeva, ugovorima i izvie§¢ima, te drugim
administrativnim poslovima vezanima uz Program koristi se jedan od
sluzbenih jezika Zajednice.

. Bez utjecaja na odgovornosti Komisije i Revizorskog suda Europskih
zajednica u pogledu pracenja i ocjenjivanja Programa, sudjelovanje Hrvatske
u Programu neprekidno ¢e na partnerskoj osnovi pratiti Komisija i Hrvatska.
Hrvatska mora Komisiji dostaviti sva relevantna izvijeS¢a i sudjelovati u
drugim specifitnim aktivnostima koje Zajednica provodi u okviru ovog
Programa.



DODATAK 2

Pravila za financijski doprinos Hrvatske u viSegodiSnjem programu djelovanja
Zajednice na podrucju energetike: "Inteligentna energija za Europu”
(2003-2006)

1. Financijski doprinos koji Hrvatska izdvaja u Opéi proragun Eurqpske unije za
sudjelovanje u Programu izra¢unava se u postotku od godisSnjeg proracuna
programa i iznosi:

Za 2006 : 400.054 €

2. Hrvatski doprinos mora pokriti sve trodkove pripreme, ocjene izvodljivosti,
izrade i provedbe projekata od zajedniCkog interesa, te izrade i provedbe
horizontalnih mjera predvidenih Programom.

3. Putni troSkovi i dnevnice za predstavnike i_struénjake iz Hrvatske koji
sudjeluju kao promatraéi u radu odbora iz Clanka 8 Odluke Europskog
parlamenta i Vije¢a Europe EC/1230/2003 od 26. lipnja 2003. ili na drugim
sastancima vezanima uz provedbu Programa ispladivat ¢e se prema tekucoj
proceduri koja vrijedi za predstavnike zemalja &lanica Europske unije.

4. Financijski propisi koji se odnose na Op¢i proraéun Europske unije
primjenjuju se i na upravijanje sredstvima doprinosa Republike Hrvatske.

5. Nakon sto Memorandum o razumijevanju stupi na snagu i poéetkom svake
sliede¢e proradunske godine Komisija Ge Hrvatsku pozvati na plac¢anje
sredstava u visini njene participacije u troskovima koji su obuhvaéeni
Memorandumom o razumijevaniju.

6. Doprinos se upladuje u eurima na eurski bankovni radun Komisije.

7. Hrvatska svoju participaciju u godisnjim trogkovima placa temeliem poziva za
placanje sredstava, najkasnije u roku od tri mjeseca od datuma poziva. Na
zakasnjele uplate plac¢aju se zatezne kamate na iznos dugovanja od datuma
dospije¢a. Primjenjuje se kamata koju Sredisnja europska banka primjenjuje za
glavne operacije refinanciranja na datum dospijeca, u eurima, uveéana za 3.5
postotna poena.

8. U slu¢aju da Hrvatska kasni s plaéanjem, Komisija moZe obustaviti plaéanja
korisnicima sredstava iz Hrvatske. U sluCaju da je kadnjenje pla¢anja doprinosa
toliko da bi moglo znagajno ugroziti provedbu i vodenje programa, Komisija
moZe priviemeno za odnosnu godinu obustaviti sudjelovanje Hrvatske u
programu.



Clanak 3.
Sredstva za financijske obveze koje je Republika Hrvatska preuzela Memorandumom
0 razumijevanju iz ¢lanka 1. ovog Zakona osigurana su u drzavnom proradunu

Republike Hrvatske za 2006. godinu na poziciji Ministarstva gospodarstva, rada i
poduzetnistva.

Clanak 4.

Za provedbu ovoga Zakona nadleZno je Ministarstvo gospodarstva, rada i
poduzetnistva.

Clanak 5.
Memorandum o razumijevanju iz &lanka 1. ovog Zakona stupio je na snagu 1.
sije€nja 2006. godine.

Clanak 6.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Narodnim novinama®.

KLASA:
URBROJ:
Zagreb,

Predsjednik Hrvatskog Sabora
Viadimir Seks, v.r.



OBRAZLOZENJE

Clankom 1. ovog Zakona propisano je da se potvrduje Memorandum o
razumijevanju izmedu Europske zajednice i Republike Hrvatske o sudjelovanju
Republike Hrvatske u viSegodi$njem programu Europske zajednice ,Inteligentna
energija u Europi* (2003 - 2006) sukladno odredbama &lanka 139. Ustava Republike
Hrvatske €ime se iskazuje formalni pristanak Republike Hrvatske da bude vezana
ovim medunarodnim ugovorom.

Clanak 2. sadrzi tekst Memoranduma o razumijevanju u izvorniku na engleskom
jeziku i u prijevodu na hrvatski jezik.

Clanak 3. ureduje nacin osiguranja sredstava za podmirivanje financijskih obveza
preuzetih Memorandumom o razumijevaniju.
Clankom 4. utvrdena je nadleZnost za provedbu ovog Zakona.

Clankom 5. odreduje se stupanje Memoranduma o razumijevanju na snagu

Clankom 6. utvrduje se stupanje na snagu Zakona o potvrdivanju Memoranduma o
razumijevaniju.



